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Ali'nin gémlegi eskimis. Yeni bir tanesine ihtiyaci
var.

A camisa do Ali esta velha. Precisa de comprar
uma nova.
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Aligveris merkezinde giyim magazasini
bulamiyor.

No centro comercial ndo consegue encontrar a
loja de roupa.
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Satici aligveris merkezinin diger tarafini isaret
ediyor. Giyim magazas! tam karsida!

A empregada da loja aponta para o outro lado
do centro comercial. A loja de roupa é no lado
oposto!

Ali magazaya giriyor ve bir gémlek bakiyor.
Gomlekler onun icin ¢ok buyuk ve biraz pahal.

O Ali procura uma camisa. As camisas sao
grandes demais para ele e muito caras.



